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ВВ  ППААРРЛЛААММЕЕННТТССККООММ  ССООББРРААННИИИИ

В прошедшем заседании
приняли участие депутаты
Парламентского Собрания,
представители Министерства
связи и массовых коммуника-

ций Российской Федерации,
Министерства информации
Республики Беларусь, Телера-
диовещательной организации
Союзного государства, Нацио-

нальной государственной теле-
радиокомпании Республики
Беларусь, Постоянного Коми-
тета Союзного государства.

Одним из ключевых вопро-
сов в повестке заседания стала
деятельность  Телерадиовеща-
тельной организации Союзного
государства. Об итогах работы
за прошедший, 2012 год рас-
сказал председатель Телерадио-

вещательной организации Со-
юзного государства, гендирек-
тор телеканала ТРО Игорь
Угольников. Он отметил, что
ТРО становится все более рей-
тинговым. 

– Около 35 миллионов або-
нентов в обеих странах смотрят
канал ТРО, – говорит Игорь
Угольников. – Он становится
все более рейтинговым и пози-
тивным. Мы вошли в систему
Белтелекома – и в Беларуси нас
теперь смотрят больше людей.
В Беларуси мы договорились с
Белтелерадиокомпанией об об-
мене контентом. В России мы
также старались и добились
больше, чем возможно. 

Главный редактор, автор и
ведущий программы «Тележур-
нал «Союз» Александр Мина-
ков, в свою очередь, отметил,
что руководство канала посто-
янно стремится к тому, чтобы
информационная политика
ТРО становилась более инте-
ресной и разнообразной.

Тем не менее представители
ТРО отметили недостаток го-
сударственной поддержки. 

– Исключением могу наз-
вать только Парламентское
Собрание Союза Беларуси и
России, которое нас всегда под-

держивает, – говорит Угольни-
ков.

Более того, телеканал ТРО
столкнулся с риском быть пе-
реведенным на внебюджетную
основу финансирования, что
серьезно сказалось бы на ус-
пешности его работы. В подде-
ржку ТРО выступил Государ-
ственный секретарь Союзного
государства Григорий Рапота,
направивший письмо на имя
российского премьера Дмит-
рия Медведева о недопусти-
мости этого перевода, отметив
эффективность работы телека-
нала, успешность первого и
уникального кинопроекта Со-
юзного государства – картины
«Брестская крепость», которая,
по словам Угольникова, вошла
в топ лучших фильмов всех
времен и народов, а также на-
ходящийся в стадии производ-
ства фильм, который выйдет к
столетию Первой мировой
войны. 

Председатель Комиссии
Парламентского Собрания по
информационной политике
Андрей Наумович отметил
множество положительных
откликов и оценок, которые
получила акция «День ТРО в
Гродно». А заместитель предсе-

дателя комиссии Франц Клин-
цевич напомнил об успешных
массовых показах фильма
«Брестская крепость» в рамках
акции «Наследники Великой
Победы».

В ходе заседания комиссии
было решено поддержать обра-
щение Григория Рапоты и под-
нять этот вопрос о ТРО на бли-
жайшем Совете Министров
Союзного государства.

Союзные парламентарии, в
частности, обратились и к
проблеме освещения вопросов
союзного строительства в прог-
раммах и передачах Нацио-
нальной государственной теле-
радиокомпании Республики
Беларусь. 

– Необходимо акцентиро-
вать внимание на положитель-
ных моментах жизни в Союз-
ном государстве, для того что-
бы люди умели ценить и соци-
альные гарантии, и равные пра-
ва, и отсутствие таможенных
барьеров, и многие другие на-
ши достижения, – считает де-
путат Зинаида Мандровская,
член Комиссии Парламентско-
го Собрания по информацион-
ной политике. 

– Процесс развития нашей
интеграции должен освещаться

непрестанно и полномасштаб-
но. Белорусы, которые приез-
жают работать в Россию, ни-
когда не задумываются о тех
проблемах, с которыми сталки-
ваются украинцы, таджики,
киргизы и представители дру-
гих бывших республик Советс-
кого Союза, потому что создана
масса условий для реализации
равных возможностей граждан
Союзного государства, и об
этом нужно постоянно расска-
зывать зрителям и читателям, –
добавил Франц Клинцевич.

Участники заседания также
рассмотрели вопрос о развитии
сотрудничества в сфере печати
и информации между Респуб-
ликой Беларусь и Российской
Федерацией. В частности, проз-
вучали доклады о выставках,
форумах и «круглых столах»
для представителей СМИ на
территории Союзного государ-
ства. От российской стороны с
докладом выступила Екатерина
Часовская – начальник отдела
печатных изданий и полигра-
фии Департамента государ-
ственной политики в области
средств массовой информации.
Она, в частности, отметила ак-
тивное участие российских
СМИ в выставке в Минске.

Первый заместитель министра
информации Республики Бела-
русь Лилия Ананич  рассказала
о ряде мероприятий, проведен-
ных на территории Беларуси, в
том числе масштабном Белору-
сском медиафоруме, состояв-
шемся недавно. Участники за-
седания отметили, что все эти
мероприятия стали прекрасной
площадкой для демонстрации
всех достижений в области мас-
смедиа в Союзном государстве.

Союзные парламентарии так-
же обсудили отчет Совета Ми-
нистров Союзного государства
об исполнении бюджета Союз-
ного государства за 2011 год.

В рамках прошедшей встре-
чи депутаты Парламентского
Собрания посетили редакцию
газеты «Союзное вече», где
встретились с главным редак-
тором газеты Татьяной Зем-
лянских, заместителем главно-
го редактора Владимиром Анд-
риевичем и коллективом жур-
налистов газеты. Также состоя-
лась встреча с руководством и
творческим коллективом Теле-
радиовещательной организа-
ции Союзного государства в те-
лецентре «Останкино».

Татьяна КУТАРЕНКОВА

Говорит и показывает Союзное государство

Депутаты Парламентского Собрания Союза
Беларуси и России обсудили возможности
расширения информационного обеспечения
строительства Союзного государства.

В противовес евразийскому
вектору предлагается евро-
пейский вектор интеграции.
Подобная аргументация имела
бы право па жизнь, если бы
она хоть немного соответство-
вала реальности.

Во-первых, пока никакой
европейской интеграции для
Беларуси не предвидится. А на
нет, как говорится, и суда нет.
Тем более что кризис в Евро-
пейском союзе, скорее всего,
вообще закроет тему дальней-
шей интеграции Европы. Что
касается программы «Восточ-
ное партнерство», то, будем
откровенны, это инструмент
ЕС для привязки к себе элит
бывших советских республик,
чтобы они всячески противо-
действовали объединительным
процессам на постсоветском
пространстве. В нашем случае
«Восточное партнерство» – это
программа, нацеленная против
интеграции Беларуси с Россией

и Казахстаном. Так что же, бу-
дем отвергать реальность и
ждать у моря погоды? Это глу-
пая, недальновидная политика.

Во-вторых, негативная ситу-
ация с положением белорус-
ского этноса в Польше тоже
кое-что показывает, а именно –
как может обстоять европейс-
кая интеграция на деле. Дума-
ется, что при такой европейс-
кой интеграции исчезнет не
только белорусский язык и
культура, но и сама Беларусь.

Данные социологических
исследований показывают, что
феномен белорусской идентич-
ности реально функционирует
лишь в условиях тесного союза
с Россией. Число граждан Бе-
ларуси, считающих своим род-
ным языком русский или бело-
русский, приблизительно рав-
но. В то же время хотя белору-
сами себя называют более 80%
жителей страны, большинство
в повседневной жизни пользу-

ются русским языком. То есть,
признавая себя белорусами и в
то же время считая родным
языком русский, они тем са-
мым подтверждают специфику
белорусской идентичности, ко-
торую нельзя подвести под
шаблоны политологического
словаря. 

Русский язык – не иностран-
ный, а такой же родной язык
для белорусов, как и белорус-
ский. И русский народ – не
иностранцы, как, например,
французы или немцы, а родной
для белорусов этнос. Причем
важно понять, что русский
язык был родным языком для
белорусов и в досоветский пе-
риод. Поэтому ни о какой ру-
сификации белорусского наро-
да не только в ХХ веке, но и да-
же в XIX веке говорить не при-
ходится.

Подтверждение этой бес-
спорной мысли можно видеть
в языковой политике польско-
го правительства в Западной
Белоруссии в 1921-1939 годах.
В частности, в секретной за-
писке полесского воеводы 
В. Костек-Бернацкого минист-
ру внутренних дел Польши в
январе 1937 года указывается,
что «не может быть и речи о
том, чтобы в течение ближай-
ших 10 лет учителем на По-

лесье был белорус или даже
местный полешук. Учитель-
полешук православного веро-
исповедания чаще всего руси-
фицирует местное население,
вместо активной учительской
деятельности для пользы
Польши». А в аналогичной
секретной записке белостокс-
кого воеводы Г. Осташевского
от 23 июня 1939 года говорит-
ся: «Сознательный белорус-
ский элемент придерживается
прорусской ориентации. В
первом ряду стоят здесь древ-
ние русские симпатии… Мы
должны одолеть древнюю бе-
лорусскую культуру».

Таким образом, даже идео-
логические и политические
недруги России объективно
признают тот очевидный факт,
что для белорусского народа
не существовало проблемы вы-
бора между белорусским и рус-
ским языками, поскольку пос-
ледние для белорусов были
одинаково родными, а белору-
сская культура, основывающа-
яся на древних общерусских
традициях, рассматривалась
как неотъемлемая часть обще-
русского культурного мира.

Поэтому традиционная ис-
терика «белорусизаторов» о так
называемой русификации бе-
лорусов вызвана не заботой о

развитии белорусского языка, а
совершенно другими сообра-
жениями. Какими? Под пред-
логом возрождения родного
языка преследуется цель про-
тивопоставить белорусский
язык русскому, зачислить рус-
ский язык в разряд иностран-
ного наподобие английского
или немецкого, лишив его вся-
ких упоминаний о родстве с
белорусским языком. Тем са-
мым противопоставить бело-
русов и русских друг другу как
совершенно разные народы,
которые не имеют ничего об-
щего между собой. 

Подобная языковая полити-
ка уже проводилась в Советс-
кой Белоруссии в 20-х годах.
Под видом борьбы с русифи-
кацией академик Белорусской
академии наук Язэп Лесик и
его сторонники навязывали бе-
лорусам такой «белорусский»
язык, который был для них аб-

солютно непонятен. Как спра-
ведливо указывали оппоненты
Лесика, такая «белорусизация»
мешала, а не помогала белору-
сам получить образование на
родном языке.

Вот почему всякое противо-
поставление белорусского и
русского языков, попытки за-
числить русский язык в разряд
иностранного для белорусов
будут вести к утрате этничес-
кого самосознания народа и к
исчезновению самого белорус-
ского языка. Надо понимать,
что русский язык следует рас-
сматривать в качестве главно-
го гаранта сохранения и укреп-
ления белорусской идентич-
ности. Белорус и русский – это
родные братья, потому что они
сыновья одной и той же мате-
ри, имя которой – Русь.

Лев КРИШТАПОВИЧ, 
доктор философских наук

ТТООЧЧККАА  ЗЗРРЕЕННИИЯЯ

Языковой барьер на пути прогресса
Проблема сохранения идентичности
белорусов и опасность ее исчезновения
активно муссируются в стране оппозицией. 
В ее понимании интеграционные процессы
на постсоветском пространстве
представляются как угроза для дальнейшего
существования белорусского народа. 

Президент России Владимир Путин наградил заместителя директо�
ра Информационно�аналитического центра при Администрации
Президента Беларуси Льва Криштаповича орденом Дружбы. Соот�
ветствующий указ опубликован 3 июня на официальном интернет�
портале правовой информации РФ. Лев Криштапович удостоен наг�
рады за большой вклад в укрепление дружбы и сотрудничества с
Российской Федерацией, отмечается в указе.

ККССТТААТТИИ

ЗЗДДООРРООВВЬЬЕЕ

Костюм способствует одно-
моментной коррекции позы ту-
ловища и нижних конечностей,
одновременно помогает гасить
патологические рефлексы и поз-
воляет дать дозированную наг-
рузку на необходимые мышцы.

Татьяна Анатольевна
НЕЧАЙ, генеральный дирек-
тор Учебно-методического
центра фонда «Адели», чело-
век, оказывающий помощь
всем, кто в ней нуждается, от-
вечает на вопросы «СВ».

– Не могли бы вы расска-
зать, чем занимается ваш
фонд?

– Основная задача – это ме-
дицинская и социальная реаби-
литация детей-инвалидов с
детским церебральным пара-
личом (ДЦП) и их родителей.
Но и взрослыми инвалидами
мы тоже занимаемся.

Мы не только отправляем
детей на лечение в специализи-
рованные медицинские учреж-
дения, но также учим родите-
лей, как заботиться и следить
за больными детьми. Если пос-
ле лечения не поддерживать
результаты специальными оз-
доровительными программа-
ми, то труд врачей идет нас-
марку. 

И в обычной жизни многие
навыки пригодятся: что де-
лать, если приступ эпилепсии

случился или, допустим, ребе-
нок упал – знают немногие.

– Татьяна, ваш фонд
действует на базе какого-то
медицинского учреждения
или это самостоятельная орга-
низация?

– Самостоятельная. У нас
есть свой учебно-методичес-
кий центр, который обучает
врачей работе с костюмами
«Адели». Это лечебное устрой-
ство, которое дает отличные
результаты при реабилитации
больных с ДЦП. Устройство
это, кстати, российского про-
исхождения, но в начале 90-х,
по вполне понятным причи-
нам, технология подобной реа-
билитации «ушла» за границу,
и вот теперь она возвращается.
Методика очень эффективная,
но и одновременно очень тру-
доемкая. Она предполагает
ежедневные занятия в нагру-
зочном костюме «Адели» об-
щей продолжительностью до 4
часов. Один курс длится 24-28
дней. Безусловно, применение
таких методик требует и соот-
ветствующих условий – прос-
торных и светлых помещений.

– А в чем заключается со-
циальная реабилитация?

– Надо учесть, что больши-
нство наших подопечных – аб-
солютно нормальные люди,
просто с нарушением некото-
рых двигательных функций.
Но вот с их социализацией де-
ло обстоит очень плохо. На ра-

боту устроиться просто нере-
ально. Причем не только са-
мим больным, но и их родите-
лям. Просто не берут на рабо-
ту. Поэтому фонд работает
сразу в нескольких направле-
ниях. Во-первых, мы стараемся
обеспечить пациентов работой
– многие из них хорошо рису-
ют, пишут, могут работать на
телефоне или компьютерами
занимаются. Есть среди наших
пациентов и дизайнеры, и ко-
пирайтеры, и редакторы… И
мы создаем базу предложений.
Разговариваем с предпринима-
телями, стараясь объяснить,
что никакой опасности нет.
Во-вторых, работа идет и с са-
мими подопечными. Пробле-
ма в том, что многие из них
привыкли просить, считают,
что кто-то должен для них что-
то сделать. Мы же подвигаем
их жить самостоятельно, зара-
батывать самим. 

– Ваш фонд существует на
государственные средства или
частные пожертвования?

– Изначально никакого
фонда не было. Группа энту-
зиастов сотрудничала с други-
ми фондами. Проводили с их
помощью благотворительные
мероприятия. Но частенько
бывало так, что мероприятие
провели, деньги собрали, а их
нам не передали. То есть дети,
те, для кого это мероприятие
и проводилось, не получали
ни копейки. Поэтому в 2009

году было принято решение
создать собственный фонд.
Мы работаем по клубной сис-
теме: сотрудники фонда, во-
лонтеры, родители. Сайты на-
ши создали и обслуживают ро-
дители и сами дети-инвалиды.
Вот еще пример: две недели
назад собрали мальчику 200
000 рублей на путевку в Трус-
кавец, но она обошлась дешев-
ле, и сейчас мама этого маль-
чика хочет отдать остаток
другому ребенку. Чтобы по-
мочь ему! И это не единствен-
ный такой случай. А дети, ко-
торые в интернатах живут?
Кто о них будет заботиться?
Мы затем все и собрались,
чтобы помогать друг другу.
Почти все работают на обще-
ственных началах.

– А какие у вас основные
проблемы? Фонд вы создали,
деньги собираются, работа ве-
дется, но трудности-то есть?

– У нас самая острая пробле-
ма – помещение! Негде прово-
дить семинары по обучению
специалистов, негде собирать
родителей. Нашли мы через на-
ши сайты родителей-медиков,
научили их работать с костюма-
ми «Адели». Они сейчас могут
самостоятельно проводить реа-
билитационные курсы. Но им
просто негде это делать. Когда
мы можем, мы снимаем для них
помещение, но ведь программа
реабилитации может занимать
не один месяц! А помещение

удается найти на два-три дня –
потом опять перерыв.

Куда мы только ни писали!
К сожалению, оказалось, что в
Москве помещения для нас
нет. Те помещения, что рань-
ше выделялись под социаль-
ную работу, сейчас все заняты
коммерческими структурами.
Выкручиваемся, конечно. На
днях надо было семинар про-
вести, так отсюда, из офиса,
всё вынесли и провели его, но
комнатка маленькая – 20 роди-
телей собрать еще можно, а
вот реабилитацию проводить –
нет. Так что проблема у нас
фактически одна!

– Вы работаете только в
Москве? Или сотрудничаете с
российскими регионами, с за-
рубежными организациями?

– Кроме того, что мы рабо-
таем по всей России, мы актив-
но ведем работу и с зарубеж-
ными странами. С 2008 года
мы просили правительство по-
мочь в создании социального
центра, но пока не получается
это сделать. При этом мы соз-
дали подобные центры в
Арабских Эмиратах, Саудовс-
кой Аравии, в Греции. В Бра-
зилии, в городе Сан-Сальвадор
в штате Бая, мы организовали
Адели-клуб совместно с
ЮНИСЕФ и американским
фондом социального предпри-
нимательства «Ашока». Но, ко-
нечно, наш фонд гораздо боль-
ше заинтересован в работе в

нашей стране. В настоящий
момент в клубе общественной
работой занимаются 700 во-
лонтеров, в основном – роди-
тели. А тех, кого мы опекаем,
кто принимает участие в дея-
тельности фонда, – порядка се-
ми-восьми тысяч человек.

– А с ближайшими соседя-
ми? Странами СНГ?

– Общаемся, конечно. С
Казахстаном работаем, Украи-
ной. В Прибалтике есть наши
отделения, в Литве и Латвии.
Очень хотели бы работать в
Беларуси, но никак не можем
найти контактов. Несмотря на
то что мы рядом, близко, пока
не получается.

– Какого рода мероприятия
вы проводите, кроме обучаю-
щих семинаров и реабилита-
ционных курсов?

– Самые разнообразные. От
кулинарных конкурсов для де-

ток и их родителей до автопро-
бегов. Несколько раз проводили
автомарафон «Особенным детям
– особенные машинки». Догова-
ривались с автоклубами, и люди
приезжали и катали инвалидов
на своих машинах по Москве.
Кроме того, они проводили с
детьми целый день, играли, ри-
совали. Интересно, что взрос-
лым, откликнувшимся на ак-
цию, это доставляло не меньшее
удовольствие, чем детям! Мно-
гие из них, кстати, после первого
раза приезжают еще, а некото-
рые принимают участие в дея-
тельности фонда. В последний
раз нам очень помогла коменда-
тура Московского Кремля – раз-
решили проехать нашей колонне
в триста машин вокруг него.
Движение даже перекрыли.

Беседовал
Артем РЫБАКОВ

Инновации спасают детей, когда есть помещения

Ф
О

ТО
Ю

Р
И

Я
С

Т
Р

О
К

О
В

А

Детский церебральный паралич. По данным Минздрава на 2010
год, детей, больных ДЦП, в возрасте до 17 лет в России было более
85 тысяч. Но это статистические данные… ДЦП – заболевание, явля�
ющееся разновидностью инсульта, вызывает множество вопросов,
однозначных ответов на которые дать нельзя. Как и нельзя с уверен�
ностью предотвратить повреждение центральной нервной системы
ребенка во время беременности, в процессе родов или в первые ме�
сяцы жизни малыша. ДЦП имеет несколько форм по тяжести протека�
ния болезни. Именно поэтому больным на протяжении жизни требу�
ются тщательный уход и реабилитация. И именно поэтому нам так
важно знать об этом заболевании, помнить о тех, кого коснулась бе�
да, и вовремя протянуть им руку помощи.

ССППРРААВВККАА  ««ССВВ»»

Лечебные методики, разработанные для
больных ДЦП специалистами Учебно7
методического центра фонда «Адели»,
представляют собой комплексы специально
подобранных упражнений в мягком
ортопедическом костюме. 

Какие проблемы сегодня больше всего беспокоят жителей
российской столицы, как они оценивают политику руководства стра�
ны и работу чиновников, насколько активны и готовы ли отстаивать
свои права.
На эти вопросы попытались найти ответы сотрудники фонда «Обще�
ственное мнение», проведя в январе и апреле этого года два масш�
табных опроса. В опросе приняли участие 3600 человек – по 300
респондентов из каждого административного округа, включая два
округа «большой Москвы». В рамках опроса обозначились две клю�
чевые темы – это отношение москвичей к власти и основные пробле�
мы московской жизни сегодня.
Результаты опроса показали, что в целом москвичи довольны полити�
кой действующего главы государства. На вопрос «Представьте себе,
что в следующее воскресенье состоятся выборы президента, за кого
из политиков вы бы проголосовали?» 62% опрошенных ответили, что
отдали бы голос за Владимира Путина. По словам президента фонда
«Общественное мнение» Александра Ослона, это значительно вы�
ше, чем в целом по стране. В качестве остальных вариантов были
предложены имена кандидатов на последних президентских выбо�
рах. 
Тот же вопрос был задан относительно мэра Москвы.  
– В качестве вариантов ответа были предложены имена лиц, которые
на данный момент – в числе наиболее вероятных кандидатов на бли�
жайших выборах. Конечно же, ситуация очень условная. Тем не ме�
нее она позволяет понять многое, – говорит Александр Ослон. 
60% от всех опрошенных отдали бы предпочтение последнему мэру
Сергею Собянину. Михаил Прохоров набирает 9%. Чуть меньше –
Галина Хованская. И совсем немного голосов – 2�3% – было отдано
за Алексея Навального, несмотря на то что, по словам Ослона, эта
фигура сегодня одна из самых заметных на политической арене.
В опросе о выборах в Мосгордуму лидирует партия «Единая Россия»,
на втором месте – коммунисты, следом – ЛДПР.
Сергеем Собяниным, как выяснилось, горожане скорее довольны.
53% оценили его работу положительно, 24% – отрицательно. И 9%
заявили, что ничего не знают о его работе.
– Эта цифра небольшая, поэтому мы можем сделать вывод о том, что
в целом москвичи хорошо информированы о работе главного градо�
начальника, – говорит Александр Ослон.
А вот работа Правительства Москвы оценивается уже не столь пози�
тивно. В этом опросе горожане поделились практически поровну:
35% одобряющих и 32% критикующих. И еще хуже оценили рабо�
ту Мосгордумы – соотношение практически обратное. 
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